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BABINDRANATH IAGORE}

Eu fun un gran ademirador do gran poeta
indo Rabindranath Tagore. Cando lle deron
0 Prémeo Nobel, eu falei d’il n-unha con-
frencia feita no Ateneo de Madri. Aquela
confrencia, con gran chea de datos en col do
poeta, da sua castimonia e da secta religiosa
a que pertez (a Brahmo Samaj), pubricouse
n-unha revista escura, chamada La Palg-
bra, que pubricaba un sefior taquigrafo do
Congreso, unha d’esas revistas raras que
non se sabe onde s'atopan nen quen as lé.

Agas d'estar conforme con moitos dos
pensamentos do poeta e persador Rabindra-
nath Tagore, iste repersentaba pra min
d’aquela o trunfo do esprito oriental no seo
do Oucidente, e 0 esprito oriental repersen-
taba pra min o oposto per diametrum a civi-
lizacién mecdnica e maquinista e ao esprito

Rabindranath Tagore na Universidade

racionalista e materialista qu’a move. Hoxe,
as circustancias, en min e mdis no mundo,
tefien cambeado moito; por unha banda, eu
tefio descoberto, no ‘Qucidente mesmo, as
pegadas d'un esprito que se pode opér,
adentro do noso conceito da. cultura, ao es-
prito racionalista e mecano-materialista; por
outra banda, na India mesma, apareceu quen
moito millor do que Rabindranath Tagore,
repersenta a y alma engebre d'aquela terra,
0 esprito oriental, e que ademdis oponse
d'un geito nidio, especifeco —eé patente, ted
rica e prditicamente—, 2 civilizacion ouci-
dental, e precisamentes nos seus aspeitos
mdis odiosos: 0 Mahatma Gandhi. Ademdis,
Rabindranath Tagore chegou a nos apare-
cer com’un contemporizador 'co oucidenta-
lismo mecdnico, e ademadis, com’un d’ises

universalistas vagos, da escola do gran cur-
si de Romain Rollaud, con ideologia de Ho-
tel Metropol. E asina, non pode ser.

Mais o conto é qu'eu fun outrora tan ade-
mirador de Rabindranath Togore, qu'en Ma-
dri, todol-os meus amigos d'aquil tempo,
chamdbanme Tagore, e ainda os habia pou-
co enteirados d-esas cousas, que coidaban
qu'eu efeitivamente chamdbame asi.

Quén che mo habia de dicir 4 min, qu'ago-
ra eiqui en Berlin habia chegar 4 ver e ouvir
40 gran poeta beogali! Voltas que di o
undo, non si?

Pois ben: soupen que Rabindranath Tago-
re estaba en Berlin, e que, invitado pol-a
Kaiser Friedrich Universitit, daria unha
confrencia tal dia, no salén nobre do que foi
razo do Kronprinz. O Canedo fixose con
tarjetas ¢ ala fumos. O salén estaba cheifo,
Madis da mitade dos asistentes, eran indios. O
salon € d'un estilo neocldsico severo e sun-
tuoso, c'unha gran guleria d’arcadas por en-
riba, e con pouca luz. Agardamos moito.
Conosco iba un rapaz, jesuita valencian
qu'estuda sanscrito e qu’estd leendo o Bud-
dhacarita d'A¢vagosha. E un bon mozo,
outo, luire, guapo, c'un leviton e un chapeu
de grande ala, moi comunicativo e simpati-
co. Estivo na India, comprende o inglés, e
coma Tagore vai falar en inglés, énos de
Moilo servicio a sua compafia. Atras de nos
eslan sentadas duas rapazas alemadas; un
rapaz indio coor de palosanto, moi elegante,
estalles espricando quén & Tagore, a sua
vida, a sua parentela, as suas obras, as suas
viages.

Entran un faro d'indios. Un d'iles leva un-
ha capucha branca, drabe, atada c’un Lur-
bante negro, e envéivese n-un gran manto
negro. Diu qu'é un irmdn de Rabindranath.
Pol a sua vestimenia, semella un mouro ma-
rroqui de clds ergueita. Co il van tres rapa-
Zas novas, pequenas, da coor e cos ollos das
zingaras. cos movementos rebulideiros e
serpexantes das gitanillas; van vestidas 4
india: saya longa de vuelo, manto, arrodean-
do o corpo e botado logo pol-a cabeza. Pol a
vestimenta seme!lan figuras da Biblia. Van-
se sentar no estrado, nos lugares de prefe-
renza.

Por fin entran un falo de sefiores enlevita-
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somnis. .

Sempre et dibuixo i t'emmotllo amb els meus batecs
d’amor,

Ets meva, meva, i vius en els meus somnis infinits!

Els teus peus sén vermellosos com Ia flama del desig
del meu cor, oh, Espigolaite de les meves cangons cap-
vesprals!

muunn:ucnim&n agredolcos com el gust del meu
vi de dolor. -

Ets meva, meva, i vius en els meus somnis solitaris!

Amb I'ombra de Ia meva passié he fet més foscos
els teus ulls, joh, Cagadora de I profunditat de la meva
mirada!

T’he fet presonera, amor meu, embolcallant-te amb
la xarxa de la meva misica,

Ets meva, meva, i vius en els meus somnis immortals!

g%owm,ﬁe_.% R 3 i
8 emirhnsd akifente dps siens sonhos In.

Lalls gaginn ‘g mpters. da tarde
e % podelarde segundo os ca-
wiior. : a

&
el s

Hinlicis:

Q4 teus:pés ﬁmmﬁanﬁ_mgmou pela gloria do
mexs desejo, 6 respigadara dos meus canticos da
Qs teus labios tornaram-se amargos e doces
pele-visko da minha dor.,

B #s minha, & habitante dos* meus sonhos
Eﬁn&o? . :

.ﬁ a muﬁw&nﬁ 458 minhas paixfes que torna

hoa#,.anw os teus lhos. s a;alucinacio do meu

Py que;te fitéudt e envolvi nas malhas dos
meils cnticos, & nikl amor, - )
E ¢ minha, 6 habitante dos meus sonhos
imortas,
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TXGORE | Robindronath (4442)

De O carbeirs do ReL (Dakgheer) 0¥)
Tr de Xulio Ging Louss

Escea coarta

AMAL e o LEITEIRO

O LEITEIRO (dentro).—jQueixifios, queixifios, hala
aos bos queixifios!

AMAL.—;O dos queixifios, ti ois, o dos queixifios!

O LEITEIRO [entrando].——;,Chaméchesme, rapaz?
¢Queres mercar queixifios?

AMAL.—;Como queres que os merque, si non te-
fio cartos?

O LEITEIRO.—Entén «(Pra que me chamas? Vaia
unha maneira de perdelo tempo, ho!

AMAL.—Si eu poidera iriame contigo...

O-LEITElFiO.—iCcmmigo...! ¢Que estids dicindo?

AMAL.—Si; janagame unha tristura cando te oio
pregoar acold embaixo, pola estrada...!

O LEITERO (deixando seus aperos no chan)—F
ti, ;jque fas eiqui, di? ‘

AMAL—O médico mandame que non saia e ei-
qui onde ti me ves estou sentado todo o dia...

0 LEITEIRO.—jMalpocado! iQué tés?

AMAL.—Non o sei; como non son sabio non sei
0 que tefio. Mais dime ti Leiteiro, ide onde ti
es? y

O LEITEIRO.—Da mifia aldea.

AMAL.—;Da tGa aldea? (E estd moi lonxe a tda
aldea?

O LEITEIRO.—Esti onde o rio Shamli, ao pe dos
montes de Panch-mura.

AMAL.—;Os montes de Panch-mura, dixeche? {0
rio Shamli? Si, si; eu ollei unha vez a tua al-
dea; mais non sei cando foj...

O LEITEIRO.—;Que ti viches a mifa aldea? ;Esti-
veches ti nos montes de Panch-mura?

AMAL.—Non, eu non estiven; mais coido que vin
a tua aldea... A tua aldea ests debaixo duns
arbres moi outos e moij vellos ;non si? xunta
un camifo teixo, Jnon € certo?

O LEITEIRO.—Si, si: eso ...

AMAL.—E no outeiro o gando estd pacendo...

O LEITEIRO.—(E que non hai gando na mifia al-
dea! Digocho eu...

AMAL.—E as mulleres cos seus panos colorados,
enchen as sellas no rio e logo voltan con elas
na cabeza...

O LEITEIRO.—Asi mesmo é. Todas van por auga
ao ric; mais non penses que todas tefien un
pano colorado que pofier... Pois si, xa cho creo:
ti estiveches alguna vez na aldea dos leitei-
ros...

AMAL.—Digoche, Leiteiro, que endexaméis esti-
ven ali. Mais o primeiro dia que o Médico me
deixe sair ;quererds levarme ti?

O LEITEIRO.—Si; gustariame que vifieras conmigo.

AMAL.—;E vasme ensinar a pregoar queixifios, a
pofier a romana ao lombo e a andar polos ca-
mifios, lonxe, moi lonxe?

O LEITEIRO.—cCala, cala... (E pra que ibas ti a
vender queixifios? Non, ho, non; ti lerds libros
grandismos e serds sabio...

AMAL—jNon, non; eu non quero ser sabio! Eu
quero ser coma ti... Terei os meus queixifios
nunha aldea que ests ao pe dun camifio teixo
e ireinos vendendo de choupana en choupana...
iQué ben pregoas ti: «Queixifios, queixifios,
hala aos bos queixifios!» ¢Quéresme ensinar
a botar o teu pregén, di?

O LEITEIRO.—;Pra que queres ti saber 0 meu pre-
gon? jque cousas tés!

AMAL.—Si, ensinamo! Gustame tanto ouvirte...
Eu non che podo espricar 0 que me acontece

cando te oio na volta do camifio, no medio desa
ringleira de &rbres... O mesmo que cando oio
os berros dos mifiatos, tan outos, acold na cima
do ceo...

O LEITEIRO.—Vaites, vaites; anda ten uns queixi-
fios; ten, célleos...

AMAL.—Pro se non tefio cartos...

O LEITEIRO.—jDeixa o difieiro! ilriame tan ledo si
quixeras coller estes queixifios!...

AMAL.—Dime, Leiteiro, Jenxangueite moito?

O LEITEIRO.—Non, ho, nada. Non sabes tf o ledo
gue eu me vou. Xa ves: ensindchesme a ser
feliz vendendo queixifios... (sae)

Escea quinta

AMAL, soio.

AMAL [cantando].——...iOueixiﬁos, queixifios, halg
aos bos queixifios da aldea dos leiteiros, no pais
dos montes de Panch-mura, onda o rio Shamli!
jQueixiiios, hala aos queixiiios! jAo abrente, as
mulleres pofien en ringleira as suas vacas, de-
baixo dos 4rbres e munxenas; pola seran fan
queixifios cé leite! iQueixifios, queixifios, hala
aos queixifios!

Bk) O Castro-Sada redicids do Castro
A%3E . . A6-49
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Licenciada en Filosofia y Letras

de revuellas y confusién espiritual, nace Rabindranath Ta-

gore, el hombre que daria mds tarde expresion de vida a
todas las esperanzas nacientes de un mismo pueblo. El mismo se
autodetermina como prototipo de ideal hindd, y toda su vida sera
un intento constante de plasmacién real de este ideal. Ideal infi-
nito de anhelos; realizar la unién del Alma humana con el Alma
Suprema por el Alma del Universo, de tal modo que penetré en
lo mas profundo de su esencia, amdndola hasta cantarla de una
forma maravillosamente poética en’ su plenitud. ;

Nos formula una concepcién de la vida y del mundo que le’
determina a obrar bajo una ética afirmativa; no propugna un
nihilismo quietista como el budismo; no es el mundo una.ilu-'
sién; es armonia v belleza oculia a nuestros 0jos por el egoismo .
personalista del “yo”, que Gnicamente deja ver deformaciones
0 esperpentos de la Realidad Unica.

Es falsa la idea que tenemos de la vida, como es falsa la jdea
que poseemos de la muerte. Y asi, toda su filosofia es una ética
-envuelta en poesia, que se plasma en un ansia de superacién. in-
djvidual, que nos hara libres en la mas-bella acepcién de la pa-
labra, libres de nuestro egoismo mediante la oracion, y cuya ma-
nifestacién es el amor a los hombres, culminande en el amor a
Dios hasta la total compenetracién con el Eterno.

Poeta, .filésofo, pedagogo, envia un mensaje a la humanidad,
de libertad,.amor, belleza y verdad, conceptos que €l enlaza ‘en
lo méas intrinseco de su pensamiento. Libertad de nuestro “yo”
para amar lo verdadero y lo bello. Y la verdad ‘es nuestra depen-
dencia con el Eterno, es la armonia maravillosa. del universo en
la que reira el amor que trae comeo consecuencia la paz y, unién- |
dolo todo, un halito de sublime e inefable belleza, )

En el lento caminar hacia la muerte, que es vida, ansia la
unién de todos los hombres por el amor, en busca de una sola
verdad, y asf vidja de Oriente a Occidente con el anhelo.de que
alglin dia. estén unidos espiritualmente; impugna las guerras,
aspira a la confraternidad de los hombres a la paz, y, asi, su
 “Santiniketan” no es mas que un simbolo de escuela inmensa,
toczla la humanidad. En ella flota un idea]l de superacién infinita
y de paz.

HACE un siglo, un dia del mes de mayo, en una.India plena
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VERBAS NA EDRA DO VENTO

Tagore, mestre e poeta

poeta das longas bar-
bas, o do vulgar apeli-
do, segundo el sentia,
‘Baneyt’. E sentiao de tal xeito
que o trocou polo de Tagore,
que significa serior. E co de
Tagore camifiou e camifia,
desde o seu pasamento, polas

corredoiras da inmortalida-

de. - :

No seu libro ‘Lembranzas
da mifia vida’, autobiografia
do poeta que é unha obra chea
de episodios do sew vivire evo-
ca nel ese mundo afastado, e o
misterio cheo de beleza e de
exotismo, fermosura e beleza.

~Puidera ser coma un espelio:

- que reflectise toda a vida inti-
".ma do poeta, e acaso nela nos
ofrece a siia morada interior.

Con formacién literaria
profunda e coa stia plena per-
sonalidade chea de interese,
escribe prosas engadadoras, e
versos profundos e tamén de-
licados, e con agradable ton
desvélanos segredos da sia
existencia, os seus intres feli-
ces ou desditados, os intensos,
0s do cotidn discorrer, a creg-
¢ién das siias obras, 0s do pro-
Pio nacemento que evoca en
mdis dunha ocasién. As cou-
sas, os lugares, as persoas,
andan a moverse porestas pd-
xinas de grande colorido des-
critivo, da sda terra oriental
marabillosa. Recréase nas re-
xiéns mdxicas que ds veces
tinguen as lembranzas de pa-
sadas ledicias.

Tagore foi 0 mago da pala-
bra. A mdis humilde verba oy
vocdbulo convértese con el en
voz de bela expresién, ou luz
8ozosaqueirradia no verso ou
na frase, disolvéndose en cla-
ridade e dozura, sensacidn,
alento de voz intima, ilusién
que transververa e se alonga,
contendo a intensidade e o [i-
rismo do transo poético.

A sta sabedoria transver-
berada chega con sentimento
universal d alma da infancia,
cos seus libros fermosisimos,

de grande orixinalidade de
expresién e concepto. ‘A Lia
Nova’ foi e segue a ser unha
das mdis prodixiosas obras

que se tefian escrito para os.

nenos. Para os do seu tempo,
para os de onte, para os de ho-
xe e 0s de marnid. El considera-
ba a nenez como unestado pu-
risimo e celeste, 6 que temos
que retornar pola sabedoria e
a sinxeleza.

As suasobrasgafian valore
beleza co tempo. Parecen con-
densadas en fontes vivas de
poesia, de tenrura, que ma-
nan e medran milagreira-

“mente-e seguen cobrando in-

tensidade e colorido, parc cre-
bdrense  harmoniosamente
portodoo orbe en ondas tran-
scendentais e fermosas.

F o, desde a xuventude, ho-

me humano e pacifico, cor- -

dial. Fuxia da violencia, da
que era.inimigo declarado. E
tifla un sentido elevado dg
fraternidade entre os homes
do seumundo, e non reconiecia
queninguén, da siia oude dis-
tinta raza, fose adversario
seu.

Gustaba e amaba a nature-
za, e buscaba as orelas dos
rios caudalentos da siia terra,
as do seu Ganges amado so-
bre todo, e agraddballe vivir
asi, en contacto coas paisaxes,
cos horizontes inmensos, en-
tre 0 ceo e as ladeiras das
montdnas e os profundos va-
les que tanto amaba. Identifi-
cdbase de tal xeito co contorno
natural que zumegaba pan-
telsmo a sta alma e as pdxi-
nas que escribia reflectian
sempre o seu fervor inmenso
pola natureza, o césmico, ¢
ritmo do cal, tenra e conmovi-
damente, latexaba o sey cora-
zon.

Como moi humano, este
gran sefior da poesia amou as
cousas pequenas, humildes e
fermosas, ata as insignifican-
Ltes, destilando sempre amor

para todo o que fose tenro, xa
fose un paxarinio, como un ne-
no pequeno, para unha flor,
ou un agromo de herba, para
0brién ou unha drbore, ou pa-
ra unha delicada e bela mu-
ller.

Coma en éxtase contempla-
ba todo ese mundo de cousas,
e ia extraendo de todas elas a
gracia do creado, ese caudal
infinito que logo reflectia en
poemas como o de ‘Cantos da
mafid’: “Existe un grande lu-
gar deserto chamado cora-
20n; / no seu bosque, oentrela-
zamentodasramaxes/ arrola
a escuridade como se arrola a
un neno./. E perdin a rota na
staprofundidade”,

Galardoado co Premio No-
bel en 1913, deu proba do seu
desinterese dodndolle a tota-
lidade d escola de Shantini-
ketdn. T

Tagore non quixo perder
nunca a siaidentidade, como
non quixo perder tampouco a
ruta. Tivo un espirito xove pe-
rante longos anos que segun-
do pasaban deixdbanlle unha
maior profundidade e sabe-
doria. Sencilla expresion,
porque el era de verdade sen-
cillo. Acadou unha estela be-
la, graciosa, didfana. Leve,
mats inmensa coma un mar
sen orelas ou un horizonte sen
montanias. A stia resonancia
foiesegue sendo universal,

Na siia lirica giistanos ain-
da mergullarnos, lendo as
stias obras, para sentir o enso-
flo que produce a beleza, que
expresan altamente estes seus
versos: “Ali onde se tenden a
durmir as nubes/ do espacio
inmenso,/ construin unha
casapara ti, poesia”,

Por
Pura
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lidad de las imagenes, ni la exquisita
y suprema sencillez de estilo, ni los
tesoros que encierran de pensamiento
y de emocién. Es un misticismo sere-
no, alegre, ébrio de Lelleza y de luz;
esto es lo que le separa de los misticos
occidentales, todos mds o menos hos-
cos y atormentados, buyendo siempre
de las seducciones del mundo, que a
Rabindra no inspiran ningun temot;
antes es de sus sentidos de donde reci-
belas m4s intensas suscitaciones misti-
cas. La doetrina de la aceptacién de la
vida es también el fondode su filosofia.
Ezra Pound. en Inglaterra, Charles
Muller en Francia y Margherita Rus-
poli en Italia, han sido los mds pro-
fundos comentadores de este poeta.

Yo creia que mi viaje focaba a su fin...

Yo creia que mi viaje tocaba a su
fin, habiendo obtenido el extremo limi-
te de mi poder,—que el sendero ante
mi se detenia, que mis provisiones es-
taban agotadas y que habia llegado el
tiempo de buscar el vetiro en una si-
lenciosa obscuridad.

Pero descubro gque tu voluntad no
conoce fin en-mi, Y cuando las viejas
palabras expiran en la lengua, nue-
vas melodias salen del corazén; y don-
de .las viejas pistas se pierden, una
nueva comarca se descubre con sus
maravillas

Neidad del femplo arruinado

Deidad del templo arruinado! Las
rotas cuerdas de la vina ya no cantan
tuw alabanza. Las campanas en la tar-
de no proclaman ya la hora de tu ado-
racién. El aire estd silencioso y tran-
quilo alrededor de ti.

A tu desolada wmoruda wviene la
errante brisa de primavera y trae los
mensujes de las flores —las flores que
para tu culto no se ofrecen ya mds.,

Tuw adorador de los wviejos deseos,
camina siempre en busca de un favor
siempre rehusado. Y ain, cuando fuwe-
gos 1 sombras se unen con la tristeza
del polvo, él, fatigado, viene otra vez
al arrwinado templo-con hambre en su
corazin.,

Alguien, un dia de fiesta, viene a tf
en silencio, detdad del ftemplo arrui-
nado. Alguien en noche de adoracién
caminaba hacia aqui con su ldmpara.

Muchas nuevas imdgenes son cons-
truidas por maestros de sabio arte y
traidas a la santa corriente del olvido
cuando su tiempo es llegado.

Solo la deidad del arruinado templo
permanece sin adoracidn en inmortal
olvido.

Yo espero solamente al Amor

Yo espero solamente al amor para
repunciar a mié mismo entre sus ma-
nos. Por eso es tan tarde, y por eso me
he hecho culpable de tales omtsiones.

Ellos vienen con sus leyes y sus cd-
digos para ligarme; pero yo les huyo
sitempre, porque espero solamente al
amor para renunciar a mié mismo en-
tre sus manos.

Los otros me rifien y me llaman ne-
gligente; yo no dudo que tengan razdn
en su regarfio.

El dia del mercado pasd, y todo el
trabajo de los negocios ha sido termi-
nado; los que me reclamaban en vano
se han wvuelto con célera. Yo espero
solamente al amor para renunciar en
fin a m{ mismo entre sus manos.

RaBinpraxNaTH TAGORE.
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CENTROS DE MADRID

CONVOCATORIAS

Y REUNIONES
ATENEO

_Ayer tarde explicd en el Ateneq sy anun-

ciada conferencia el joven escritor D, Vi
cente Risco, en Ja que hizo un detenido es-
tudio del poeta indio Rabindranath Tagone,
& quien did 4 conocer en Europa'la con-
cesion del premio Nobel de Liter tura,

Hasta ahora no s¢ habiz dado 4 |a publi-
cidad en nuestro Pais ningdn estudio ncer.
ca de cste poeta, tan estimado elogiado
por ¢l piblico britinics, ¥ esto da un gran-
valor al notable trabajo de] Sr., Risco, que
se manifestd, ademds, como un clto orien-
talista, profundamente enterady del movi-
miento intelectyal de Ja India moderna.

El conferenciante leyd al fina| algunas
poesias, de una belleza incomparable, toma-
das del Gitanjali, el mejor de los libros de
Rabindranath,

E} Sr. Risco fué muy aplaudide POT €] se
lecto pitblico que fenaba el salén ' de actos
del Ateneo.
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NACIONALISMO E ARTE

Por outra parte, o NACIONALISMO, sendo evolucio, é portanto producéo: é
fonte de produtividade estética. Supondo um homem musico, de alma musical
(no senso acima dito, da nossa alma), fazei-lhe trabalhar na arte contra a pro-
pria lei e individualidade, fazei-lhe proceder epicamente (no senso acima dito):
que surgird? Nada de valimento. Considerai agora um povo na sua totalidade;
fazei-lhe proceder, por falta de cultura ou por outro motivo semelhante, imita-
tivamente, fora da sua personalidade: que surgira? Obras de segunda ordem.
(Infelizmente temos tantas na nossa Terra!). E por isso gque a histéria fala
sempre em favor do artista que compreendeu o seu préprio ser ou o artista de
raca. Exemplos ha tantos que nfo tenho tempo para os citar. Constituem eles
a histéria da arte nos seus momentos capitais. Expor-vos-el somente alguns
contemporéneos e que todos conheceis: Mistral achou a alma da Provenga e
escreveu em provencal, de maneira que foi, segundo dizem j4 na Franga, o
melhor do melhor. Ibsen, tio lido e relido jé hoje, donde traz a sua fama mais
do que do descobrimento da alma norueguesa? Pode-se dizer o mesmo do sueco
Strindberg, infelizmente tdo pouco conhecido e traduzido entre nés. E, como
derradeiro caso, Rabindranath Tagore, o poeta mais universal dos nossos dias,
o admirado no mundo inteiro, o grande entre os grandes: quem é? Um bengali
que escreve em bengali, uma nobre lingua da India que na Europa quase
ninguém entende, um bengali com toda a sua alma, que até niio olha com muito
bons olhos as cousas de Europa. E este poeta chega a ter um posto nas histérias

da filosofia. (Sobre ele acaba de se escrever agora um livro, que expée o seu
pensamento filoséfico.) Que fez Rabindranath? Descobriu a alma india, desco-
briu o seu préprio ser e com a fortaleza artistica necessaria cantou-a nos seus
Versos.

E o mesmo caso que tendes no nunca bastante admirado Casteldo, Ele
também, o primeiro entre os pintores nossos, chegou ao fundo na nossa alma e
soube dar-lhe o contorno que precisava. Com certeza nio basta com ver, olhar e
indagar; faz falta ter talento, ter alma especial, ser poeta ou pintor. Mas também
isto ndo basta sem o outro. Casteldo volveu sobre a sua gente e com um raro
talento achou um caminho. Mestre ja Ppara os que vierem, ficard na nossa
histéria galaica como um criador € como um modelo. Modelo para todos os
outros: de esforgo, de trabalho, de procedimento e energia, para descerem ao
mais profundo da nossa alma galega.
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raglan osllsoe
ESPANA

EN MARRUECOS

EL RAISULI

Con ln pretendida infiucncia de los Man-
mesmann en Merruecos, ocurte slgo muy pi-
recido, por no’ decir igual, ‘gue con el lun
decentado prestigio del Ralsull, No ba falla-
de qulen, jugando 1l paradojn méa de xln

Y LOS MANNESMANN

decimos, las proposiciones que lon Mennos-
mane han lenldo la sudacla do hacer 4 Es-
pafis, babrian producido mhs risa que in-
dignacién, més desdén que célers. Pero, po1
dosgracln, ln opinlén en Espofia aalé excosl-
vamente lads, para B Aes

H hayn un p
entre 1a influencia del 67, Manra ¢o la poli-
tica espafiola ¥ 1a gue sa quiere atribulr al
Refsull entre los kabilefios, "}Puede haber
slgo més absurdo, més fléglco ni mds dispu-
retado? Y, aln embarge; se ha dicho asl, Se
he dicho con la mlsmn insana hubllidad eon
que so hon dicho oiros lontas cosss, y odn
“osagas”, revisiléadolas de una llgors spa-
risncla do senlido comén. ¥ agut asth ol mult
en quo sl concclmicntn de esa flectén habili-
dnau oo so halls al aleance de todus lax in-
\eligsuclny, cousondo, como es matursl, el
dafio gue e do suponer. ) .

151 preatiglo del Ralsulll., Que ne huhbl®.
roas comotide In fmpertdonnble torpeza de
dealipeer 1a obrn del genoral Silvesire on
Aveltn, ¥ veriamas sl & extnn nlturns habrin
mulen se utreviern & hublar o semegnte
peestigin, aln exponerso ol mas Irrisorio de
lon pldiealon, 81 almin prestigio, sl slgine
infliencli luvn—y ndviériase que no dife
flene—ol Tinlsili entre Ios cabilohos, sdlo
& Fapnfin fué debido. El Halauli sapo apeo-
wochar astulamende aguel mal pase do l_',\‘-
pufin, parn declrle & los moroa: “ila voin?
#¥uls comn yn soy un perannnje? LA eon-
venedls de quo Fspafs no se alreve & lnten-
e nidn contra mi? [Ah] Ex gue no esiny
suln Fa que tras de mi hay nlgnlen, nlguion
ulo yo sabré nprovecharme tnuidien
wllnnele, & su pesar, haclo poestes
¥ fom morox que no entiondon do su-
Hlezns, oite av efollopen & exnminar I

de Ins bk, KNGO giie Juzden por lox
a wiluns, cosd llegaran i eevencese
vl Balsall ers algulen & guivn

e

dee g
fn 1A-um:\mliu beligeranclo. ¥ Lunicrosos de
«que algiue din pudiera coussries dafivs, nu le
Talturan murod que e slgolean,

Aduvinds, ¢ Jolsnll oo perdid el tlempo,
Veuls & Tanger wicinpre que le doba la gony
—agrales 4 la pasividad lamentablo del Labat

franc y desite aqul, auxiliado de su anigy

E1 Menelhl, envisbn fusiles y munieinhes

wque llegaban en burues alumanes, Nebados.

segim dire shorn Lo Joutnul du Muroe",
1 Log- 5

Dos ¢ tres opereciones del general Slivos-
ire, y por Glimo la acupaclién de Cuesta Co-
n, desde dnnde su dominu Zinat, per- |
tpnente, hosturen, pors guo lus morus ue
ennvenclermn de que no era tun fere ol Jedn
como 6 se Lnbin plotade nl comn so hublun
oneargode do pintecie nldgnnos que su liev
para guo nombrar. Desde enlonees, el lul-
will perdld nguelln [nfluencln e Do 1
wismos o dléramos, ¥ Juy, prede nliv
sini tetmor & afio ninguno, yuo no cuciln
cun man parildurivg que con aquellos & qule-
nes Neso gue pagar lacgamento prra guo e
deflndnn rontry low niismios rebelilus,

Un heehn estuvo & punto de eoloear ol
Rulaul an o} proxligln do sy protendidn suhe-
ranin. Ello fué cusnde aquel malhedsdo via-
Je del Dr. Maestre & Ténger pars negoclur
In pas con la terrible (1l “aguilucho” de
Zinat, Afortunsdsments para Epal
“lialen® go mnluged, como se mulo
tumblén lns guatlones de lon Monnosnuine
pnrs hacer aghidlto almman al famoso bamil-
o, Asusle patsnr Jad eonseenenclna quu o
tas ddon “hiledeun” Iubloran tenido pare T
puln, de hehorse Nevado & o priel
flbn exlate, pues, enlre el Hnleall
y lon MunuesmonnT—ae preguniard el lector,
Pues una muy sencllla: 21 Ralsull ha vendl-
do & los Munnesmany clortou lorranos, peri
en lulea comdielones, que, probablemonle,
Tos Mannesmonn we gqueduchn ki Jos leere-
nos y sln el dinern abonado por los mbasos
1 sl artual de los Minnesmann ex
emmpromnelidisling en  extremn, por tener
Lok ayn enplind emplendn o fevretos sl ndés
vlor gig ol quo puednn docles lox valvenes
de ta potillen Imernnelonal,

Avonitlon por el Iabaull, quo prondente s
fruensn delinflive, ¥ en defenan tnmblon del
pnoeme eaplinl compronetido, Tod Mugioy
nin ke han vistn CAST ONRLIGADOS & da

el pran que o8 hoy olijele de lantos y virls-

dis eaentarios, -
wupnido Inn Gllimas algeradas del Keti—
une tontn exteafiezn produjeron—y cunmie

loa recfentes Hruteos de AThucemns y T

fefidn, “dlgulen” ss encargd do prapalar

un rumur que clrenld eon -clertnn aparien-
clas de verastmilltud, & pesar dol tinte soni
brin y amenazador que se 816 al asunto. Se
hebld hinsta del Sultdn de Turqule, ds lo
. ingerencln do clertos elementos extrafios en

Marruceos, eneargados de levantar la bande-

vu del ponlslosiime,, para hacer que- {odas

Jos mohonietanos sa unleran como un sclo

Tombre, contra Ia invaslén surapes, (Qué nn

se dijn y qud no se coments con tal motlve?

Y 4 raix de todo esto, cxeltados adn Jos énl-

mna por 1as negruras que e laron &n

e

renidad ante un caso como el gue ss discute
actuglments,

8o b dlcho que detrds de los Mannesmann
estd Alemania, Y se ha ofiadido que o mctl-
tud de los cltados hermanos, 81 ¢l pufisturo
sobre In mesn, algo disimulado ¥ cortés. dn
alguion que quisre sabor exnctaments ol al-
cance da ln visita de D, Alfonso & Parts y de
la subsigulonte da Polncard 4 Mndrld, No
hoy tal, Bosln leor el “libro vorda” de Ale-
mania para canveneerse do quo log Munnes-
muny obrun por su euonta, impuliados por
el rlesgo en que se halle su capltal, ¥ slucl-
nados, quiz, por alguion que hasta shora
permancee ontre hostidores, y aque no hu
heeho sino manifesiny su presencla con uuk
Lnlttdmd bawtnnte burdn pora Jos quio tete-
i sldn de hallavuos on el Reereto,
¥ no s ven en nuesbras prlabras an el
wlirde dhe vanldnd, que en extn ooslon soris
avcionente rldiealo, Nuestra secreto eslh b
aleanco do cualqulern que bayn abservatdn
un poco lo sctltud de la prensa eapofivia
en cslos dins, y muy principrimente In de
la madrileda, Y estamos scgurns do que pars
muchos no xorin rensaclonal, i siquiern exe
teadin In rovelnelén de oslo seerelo,

Volviendo 4 lo de Alemonky, estimamas
o Jos Munnesmunp ebran en estu veaslér
por su cuonig, Jo eunl no qulere dutdr que st
Alemunly hublern visto ulgdn beneflelo,
o wayn fn
eeltnl - ul dn gt
Hen en Hews A, D Jalpes
wackonal en parleular, Jumbs v conciens
eln,

Dojemos quo ¢! YHemps aclure nuchns tu-
sus y actitodes gue hoy pareeen extrafus.
Dejemos tumblén quoo ol Hempo se enew gue
fle ddescubrir cubles son Jow verdmderok y
cudles los falsos Idolow. Y, por shors. son-
ridmonos de esu preicndida 'Influencla de luw
Mungssmann eu Marruecos. Que of lu proxl-
nuidad de nucslras tropus & Znal Lesld paew
gqua los moras g8 eonvenclornn del  fulas
prostigio dol Ralsull, la continuaelén de
72-91 Anplap exls,

s Mannesmann
¥ evitarian otray de mayer tramscendencin.

P'ersigase con verdadora eficacie y lenu-
cidud ol conirsbundo de guerra; témgono
copslunloments & rays & los rebeldes, y ya
veran los frmosos nogoclantes alsmenay cd-
mo Papuhn no paceriia ews auxillo que je
brindan len gonerosamenie, para clorcor su
protectorado en da suna que la esth onco-
mendada,

Atuzrro ESPARA,
T nEnrv'D Iclembre-1013,

Verd.

da o3 de Galicia

TN KDICIONEN DIATIIAR

ANUNCIDE

Lnosesdn pla 005 plas. Huen |
Pt etz il o E
b,
(XTI ¢
Ln segunidn il - -

PAHD ALIGLANYABD

Oficinnn y Tallsrent Santingo, ném.§ |,
¥ Travasia da Montoto, ndm, I

CUN LETIWA DEL BIETE

EL POETA INDIO

Bl poots Indlo Rebindranath Tagors ba xge
Inureatlo oo el Dremio Nobel da lraratora, Ba
wu disefpulo de Luds, pero yus t4ne o espirits
ey :

“Jin wafilo ante nuestron 0o Tns pequala com-
posiclse da Rabindranath Bustitnid el
“gjsetpulo de Buda® por al discipulo de Oristo,

I poexin del posts budista de s India 1s e

lara powide firmar Maragall & mi Jrainto
ter,
1ead, ;nrn convenceros, La bayadera, ds Ba-
bludranath Tagore: .
"Ugaponts, un dlscfpulo de Duda, dormia,
n-lu&z:dm,: nuua::u, al ple de las murallas de
clu da Metore
Los fuogos se habian extinguido, y todas lat
puertas de |n cludsd estaban esrradas, Em sl
clnlo turbado de Agosto, las nubes 128

M
1LY

La huelga de Ferrol
{POn TELEGIAYO)
FeunoL 18 (10°730)
Nadn so ha eduluatade on Jas gesti

ol s o |

Una Joslile propoitetén.

(o venino paeléntlose purn hinllar Imundrn

v quo %o repnodon los drahnjus en lus Ar-
seniles,

La comision directorn do Ju boolge dieo
sue 0o vedverdin 4 donferonelur con mlster
Splers hosta que éate Jos Umne,

Cun mollvo de lu huelgu no so sccrificd
res algune en ol Mucelo para el evnsumo

co,

Jow huolgulates slgaen rocihlendo de Iny
ngluimalunun whroran de difurontus puuios
amsbllon en mothllce y vivorss,

oy deberdn rounirke da noavn Ins Direc-
1hvin tla dax Asoolucionss obreres para adop-

di Nitfiaz

esirellan

Bdbitaments, un ple agité bruscaments argo-
llas de plata ¥ rozé el pecho ds Ugnponts.
Wl joven se dsspertd com sobresilio; ia elarl
dd veoliariie de uns ldmpars birld sus ofos, s

yud de Londed,

parcibid una baysders, sbrin del vino de su
nvautud, euhierta do pedrerias do todos los oo
oroM y snyuulla o un munts aeul do.

1inj8 in linterna pars eeslarecar el rostro, Ler-
maKo, |rero noverg, dul Jovan aseoln,

— Purddnnme, joven oussorets, por baborts
dewpuriato-~dfn lu bayndurn—Dignats yoalr &
nil Indo, Kl cimine polvorivulo no o ol Jusho
yus Le con¥lvnn.

—Proulgue tu caming, bells vntre Jus bollns—
repling af sramitn—Cunndo Vegus &) momento,
ir0 & pneontrarts,

Al inulunts, In neche negrs, estalinnda bz ro-
1Aipngo, mokted wos dlenieg, ¥ I, biyidarn toe
ul6 de mnied

h

legudn wl alin nuoya, Bl viento
e Jaw Arhalow Haran, keelen-
¢

n el

lam tefidos o Jn vl

vieln In elarbled dn

Jurni iiwaraln mar
il

4 qior ol vamlin da.
LEInes amarapos o un (i

eldnd y junp i

SQnleh ex omn mifor araktndn nn ol polvo, sar.
va ot fort fAraclanesd

1a In Iugnriorn. eiblartn do Nagas, proas dn In
peRl ERTICY e han areofrdo 4o Ia elidnd

11 juven ocemlta, wontadn al Tndo do Ia baya

me In enhuzn do 14 enferme mobro ius
hunwaloen eon ngn fmoea sus Inblos

n IO e0n Aaol b,
!Inm!! de wisorleordiat -

i
nla Ao aendir A ta Indo,
0 promnty,”

; DE PUOT-BALL

Gallegos y catalanes

« Adn i exiingulios los eeox (e lax raclen-

ten vitusinuinos que desperth e oxta gran’

urbo hnreclomesa In Acidomia popular de
La Corufin, vino & eslshonarlux otta eolve-
tividud gillegn, en v orden mas modeate,
perd o par nos bl evin
Ty indns pariee xe va & Remn,
buje enn o enbezi, ya con
Il eportive” Lena
Wﬂﬂ limhree, - .
eI"*Real b Corufin® Il‘lifﬂ al Principi.

con lox ol

windelnn de xu visltn, elonplos
mnesleln y domindo del elislea Juean li-

Hea.
ull fool bail un

Hlés,

En Calulufin, ¥ principnimenle en Nirei -
!Aum! ea extrantdinerln In allelén por e
o Jan ddn we
v b rin, @

in ) |J ny desnrrallo
Imperando Tlérenfes, feliensy o
eurrir In fua todox putimes. proweloruos
nrdnble eepulpn he 1,

No defrawmld Inx eaporungns.

A’f. contenter eon tin Glabs tnn Faerln
ol “Eapuda®, domnosiet deada lox pri

Al fin se fué el Van-der-Goes

(POR TRLEORAFO)
CAMINO DE BERLIN

100 19,

Esta larde llagd d esta cludad el Lunows ¥
diseutide cuudro de Van-der-tioes “La Adu-
ruelén dd Jas Neyox”, adyuirida por o Fs-
tudo wlemdn para ¢l Mused de Beella,

En sl mismo tren vanlun Lodn fevl, que
dué quien efvelid nl;mun do on millhn y
swedin do wareos nf Golegin de Monfurle, y
Ple Mandar, alio funelonurle del veferidn

Uy,
An-ullr[lnnu i éaton el stibdilo espabel don
Tombs Nodrigues, g
Sogan purece, o} cundso no fus embares-
do en Munforte, slno que dosdo elf Munuslu-
tin lo trasludfron on b carro 8 1a estucion
del Cannvid, dondo 1o fucturaran pars Yign,
Atul paroeo que surgld un ncldenle por
veulr ¢l cuudiy fueturuilo oo eonn oril-
norla, ou vez de hacorlo como objele du

arle,
(‘-nmg‘-hbirll_ullnhcarn porios mds con-

nt “furleloza de orlgon y o
aldn fel urlo sportiva, iyl

TRG R netien abtive unn virh.
Hlu franen & tHide, denorrollnndo un
Jnegn vaphio, iln ¥ mpboclo, Piarocin
o enmpo un fublera de pletdrez,

Run nitanies & Tn mela contrarin Jox roali-
b ean tal prociaitin r doalroz, e llevh
of deaenncierio ¥ of pinfen & aux nilveraarios,

Mnehn, Caruncho, Rarrelra, Pérex (o
medn) v Plin, eratt estroplinanmiente avaeln-
talos on e arranendun,

Arex dtefendld whinleabbempnle In pueein,

afnle Zote v Prego, que rosullubing
leznn [nfeanguenhion
Hnen ale medios,
witnelee ¥ Horrazis,
comniey hueuns erpartnnss,

Y ool Jll‘lhll(!ln. onlo pdbllen slemprs entnla
lwta, rindidmbose @l evidenels y & $a ren
Helk dee Tor eeho  no oaentlmabn s gdo-
aon al Heal Glul Gorafin™
I wogundn
tuviernn lax gnlledgos o
La suerie aa Jo fud ton prop!
Iuvloron nerenon v dillgenien sux iow, ¥
nn e lew vid Niiens ol |nu||||||l|' nnlp fnn
embienikdna de wus Hvales que, Bimenrdn In

dn A Blov, 1
pllemedn an ilslin,

tnmildén vefilin,
teo tl expnliis,
man-

n T R imy wnn
wulta & lon encargadon de hoeer ln dech-
raslon,

Esta punin so dilucldard malann, pues fos
alemnnes wlegon qua no huln }Irruu mlin il
oculteeldn y qoo fud deblde o doacenorl-
misnto do Tos reglanionlos do ferrncnrriion
onpiafiolos

'rohnblomende el nolnhla cunidea sord em-
bareailn ol ﬂumlrgn !urdxlluu e el vmpor
Cap Vilung parca Iamburgo—lerndrdez,

Otro descarrllamlento

Balimon & 1;3&:0 ferraviarlo por din,

Ayer dssosrrild el iren correo descondan-
to entre las estaclones de Montchursrio v
Ban Clodio, No se concreta bien l} orlgan
del suceso, sunquo 18 dica que o anlld de
rleles & coche corroo, eomo alempre. Trea
fusron loél wagones que orrastrd tras sl, y ln

8 acton,
Por turm::.p:la hubo desgracias que la-

mantar,

A lus dles da I noche lagh & Ta Carufla
tn tren empesial formado an Monfnrte, con-
duelendo 4 Jos visferos, qua luAvif:an quo
1 Al

haser un molssio fransbordo.
pi.:: de Ja madrupads & :.,

uns
Ia cd-

ol porvenir, llegan los Manzesmann & Ma-
Arld ¥ sueltan ol escopetazo du sus propusl-
clones.

En otro pals cuslgule
que hublers npinlén definida comprels
peeren del problemada Marruecos; an un pals
donde 1o e hublera fantassada tanto y iay
contradictorlamente, endandraiio ¢l més de.
loroso desconclerio} an otro pals cuslquiers,

sn un pals en ol

rrespondencia en otro fren,
mo n _niro sache carrea,
por lmuutu. porque el que desearritd gque-
db destrorada,
¥s daplarahls lo quo sconfece en la linen
brrea 'ﬂ%lu qnie mad comminies enn Madrd,
08 desesrrilamisntos, retrasos y perips-
eiss ss suceden con fracuencis iminleral
an {nda pervieln madianaments arganlzadn.
Esn del dsstartalamisnto de buenn parie
del material mévil, pero singularmants lnx
toches eorreos, lo hemnn diche muchas ve-
ces y nadle se he culdsdo de remedlarlo,

ianehn, reiohlneon los exfuerzos-—Justo oy
canfornelie—, ean Tegliline éxiin,
FI vestiliado el pirkn M Tud slos gonls
wn fuvnr fel * PR R LT
B el segutnidu, eviden & favor (el
",
Tiesins,

Tona™ ¥ i “Carud,

T anlrndng, don

Al fermbine ambion poethlng xo dlevon on
fislusli vlvas A Onlleln, y Ine "eimbplor
ritllepos veetilernn sulinlus y nprotones e
low AllIefiand " v profosiapnions,

Ln acoghin qie han fenidon on I clidnd
ronidid muestres paknanos, fud eordinlisinn,
¥ hon debido Ir antiafochos 1os rapncos,

Tuda la prensa loa eolmé ide eloglon, constgs

nandn okln frase, que donstlitys la moyor
alnbnneay

vl
" Hieen

“Pacan vecea homnx visto en Naresionn nn.

eamhnta tan rnﬂldn"rv b
doa Internaclonales®,

cnmn complemontn, 1o qua me advariin
ayer Aguirroche, capllin del “team™ *Unl-
versiinry®;

: r_vrl #omﬂ!u decian que lms nnnTlu cﬂﬂ
rol

notable entro han-

Em mAs qus pars minlstros do

W, VEIGA

log
MAB DETALLES

Fn la rounlén quo colobraron ayer las
Difectivas de dis Asociociones ohroras fo-
crulanay, e acordd no accodur & guo vual-
vun, misulrus 1o Luclgn no terming, & pu-
bliearsu lug porlddicss do nquells cludad,

Tambléz acordaran nulorlanr & Jox ¢
teroy do Mugurdos pure volver nf \Nlhll]j(l.

Por bltlmas convinloron en guo soa 1n Di-
recilve do cwfn Soelednd. In guo roperta
vnlre lox ubreros, sean 6 no judns, log

robiema ten .y de tan alin fm. -
poriunels eomo ol do afcantar of sncarsals
mienta progrosivo do las subiatoncias, re-
clamna ptonclén caldedosn slempré que e |
plunten ds modo sorlo y cog e} racto pre-
péalto da darle una solucifn. justa.

No ban folludp en Dpafia intantos repe-
tidos de ncudir con remoilior & la carestia
do los elimentos, nl roclantns dnformacio-
nos, de Ina quo no so -ha.visto resuliade
pracileo nd aun eonoeldo que hublerdn ter-
wminado debldrmonto. .

En cale asunto, do tal amplitud gne re-
quiors, prra lograr un éxito, del auxille y
Ia colaboracién de cuantos en &1 pusdan
tenor intorés, ca blen elorto que en 8l {o-
dux Lok eludndanos astomos noessatinmen-
to Interoymdos. Poro clire os nue no be de
nbandounrse extudin v welucldn & Ja {nl-
cintiyn y tealmjus udivldunies, porque, -
loreknilo eontn oy tromn para vl igdi-
vidun, In° ealarvidul” 80 viskdnid dé Ins

i

botnk (quo & eomible do vivores les cuujou-
ri lo cominién diroctorn do la huelga,
LOB OHREROY CONUREMES
Volvieron & ubrivaa aysr al trabnjo Jog

Iolteres v faliciens qun entnvieron  erndos
tlewil @ Lk ohrerns enrufiedes R
sl arhikiel

1
e G Vb
o

CUMINICACLONEY 188 GURATITED
Chnern e Gamerelo,
nederidn e In Bi-

i tle g
wver conumben
weral, guber
Muvinn, expre
merelo ¥ de 51 !

poe s dbapasietones durimle o haelgn .
A restalileens du uogmindllbind
wuae dul piarti

b menrlnuadu testlnon by
wreebdon eloglog ol Tjtr-
wllana ala In Al
RTTTR 11

| usa, Tralugn
cargn e Tnn mercanelny e s
Jas fuerzns de la Guardia clvll, !
¥ ’l‘ln In Pallcln, encargodas do cufdar del
ardn

EL MINISTRO DE LA GODERNACION,
UN TELEGRAMA

T gabornodar clvil eath ol hablp dlnria-
mento, par telégrafs, con el nlenlda del Fo-
renl, nuen eonneer v Aelorminar oy gestbo-
e e vhenen Jnelinilose co husen de so-
e nl eonflieta,

Tumhlén dloviamentn Informa sl minks-
e de o Cabermelin do In nieeha de
Finok. .
bl el 8r, Gidmez Nifiez dol ein-
Ao minlatrn of slgubenle folegrim:

"Celehridn eonforeneln dol eonde do Zu-
birln eon presldenio Coneeln ¥ eominiin,
g pyer e nnieid, Gainpniin I ce iline
puesta &l nbrorox reanudan tenbmjn,
exlglr doclnracién  econercln con nombroe

Lnandn, Hmitdnil pedlr
declurncldn qno obreron hon hechn legar

ml por varlos eonducios, salre viros por
telograrin Alvlglde 4 D Pablo Tglesing, de
enlor dispueston & respelar (alog Ing eon.
tenmueatroa, Colehrard qua elln condny
Tarmula nreegin, Gohlernn, por sn pngle, b
Nirehn eunnto podie haver, ¥ Inmentn vivae
menie quo Iniranalgencln e unon v ofrne
manlengn ol exindn do fnelga, hinldadoe,
&l eato nenrre, A asogurne el ovden, mnpde
ner dorechos do Wodod y Hiherind fralm]o?

Bl gobernador Iraxladh aver ndsmo. por
Telogeafn, ¢ deapachn (ranserlio al wlenlila
do Forenl, para In A& & sanocer fi los ohre.
rok v ol reprexontanie en amaolin eludnd de
in Constructors Naval, M. Splera,

Cotehrariamas de Indns verns e priesing
v Inw enane en eslo punta, sa Hegue & onn
Follz aveneneln, .

Wiy, (it
itilen doe Agun-

e wn
murairn

bl pemenspeln de nqueltn plnen.
A W Telly pareln poun eleimn o

|2:J(?'Jl‘llnl.["

LA RAZON DE UNA QUEJA

Un prestlgicsn conveclnn nuestes, on s
nambre v represcidondo & otrak povsoik
que hablinn-en In nlnnzann do_gaans enela-
ylun A In oniradn o 1-

EN LA BAFIA
EL ~LEON XTo® ‘
T'rocsdanta de Bilbab, entrd ayer on nuea-

tra puaerio, & Ine ochn y madia do In mafiane,
eale vapor ds la Compafils Trasatlinticn os-

pafiola

Bi¢Ledn XHT hlxo esealns on Bantander y
Gijén, Conducla 120 pannjeros: da trinsito.
Atul mm:lﬁ nlton 200 mis enh destine & In
ol Bur.

Amérien
oy cloy el referido buque & las slele
de ta nochn,

on fie_so englanira emplasada In “Coopo-
rativa Rléctrlen, o halla on tan mnl eatado
|Ado eonservacldm, quo ol trAnalto por olla en
éparsx do Juvia s haco malerfalments 1m-

posibla,

Batn Impostbitidad Nlogn & 4al punin, qua
migunoa do lns moncinnardns vacinns an von
an 1n neeoaldnd, slompre que Tloeve, de fo-
mar un carrunjo mie los llava hasia las
puorias do sus easas, fnica forma do alra-
wyoanr ol Inmenan Todaral e oft tarna i pA«
wiraln do reffbroncln ¥ on Ja cucsla inda il
Sonte Margarlta na forma,

eomn aetualmenle so Alsfruta en T
Comfia do un Hempo muay proplela, enbw
elecutar 1e reprracién qun e Inferesn.

i ile] probil , ¥ procli, por
sus organbiisos veprosenblvos, ayudar gl
[ b oile] mnl. :

So hno busends y puvalo s pracilea for-
mulns y qubintlvan on gariey Aspectos; el
Arnneel oo en ello un papel Bapneland!-
s gera ated gevle e medilus eoglamen-
tavlus 3 dislintn enrdvlne,
Tonig y ene
do ubusox y

e
onidyivanidu il wliv

unicipio pmdrilebs se pronenpn muy
ate e eba euestion, Sy ealogg
sile flo alenlde ¥ diputade &
Carles por La Covufin, Sr. Saseher Anddy
1 Joshy, ulo & aeuelle SCorpo-
ihke y Bodabilislnn pro-
wedin A senlar huses, Nemos
ol praliemn,
evprarln dispunilile pa-
erroande duen-

ru trnyserlbir 11

twenta que publican migaoos. ulegin do ba
enl e

Huzaii
ekl
silide los e noterla do sulixisten-
cluxj ento oxt Ins precios do Jos. arifeulos
dondn que snlen de manss del productor, '
hustn gt Degnn ol eomsumbdor; Ins ennsns
fnlutiden vy los aviliicios omploados pars
allerarlos,

Canneldoa 14 hochon, so obilene ln base
preclsn para wpliear of remeddln. Por care-
cier b gan Joe, Themntes v oroeoles tedris
cus hin Trnensido glompre, Para lograr stox
tne Fundnmentules, propone of solfvo re-
tinto of establechnlonts de ug Nege-
vindo da subatstenclis, que touns inAa s
prela de Informmelin relatlve & Ios ahasios,
corenles y olron product
¥ nosendos, ole.

Nn boata saber eollzaclones de los ar-
tieulos alimentlelss an manna dol produs-
tols procisa segulelon, evnmln Jox tmansjen
Ingermedinedos qtie Tos transporion 6 nagos’ .
elon eon ollon, & indagar los goatos qus gra- -
vt Jo nliwnios en exté Inloreogneg o

auelfitl, iy cortuplelan s merdatuy
v wderos, piwltos v dopdalion, las dafla §
elenelus y nbsas on In panificaclon, stebs
dern, eledtors, b

A bilo ealn purids subvenlr ol Nogoolado
fqun a0 propoens erenr, o} enul ha do sMar
en neceantta reineldn con Sociedades agrle i
colux y ubroran y porsanag 6 ontidudes que
puwenn duton y quiaren auxiter fa mistés *
aoeful é Impogtantislon del Negoolado.

Conseenenvin e lax Snvoatignclanek y tra-
fdug meonlvon dul s, serd In forfas-
el e oun plan divihin & wdine (hean-
ilex v dlelewler al veelodurin madrls
visan du eseoner de artleolor ali-

dul suely, enrn

i,
nwenlivlox,

NHIAEN B s

I
ein Cenetlfoen y -ologhille su
Inbuary weown ln mbs pdellen ilo edintas pu-
i eibpein dos Gorporsolu-

mix plunsibio In Dnfelativa ¢
Stnehes Anlilo,

VIVERO Y SU COMARCA

Ll
genermn dol S

TINA NITIVA 1R

o
“pleipal th

LA 1N MERILLY

ubi o Merllle, distelta -
I, partlen Jindindal du Vieora,
b wbingitien y ila vordule
tinn tonldo
tiho yuo, wi
RUA tostulglos por T tlorrn que fud s cuna,
wle sy wgueilns busnox hijos do. osto pels
abugulur, quo tene ul ntractive deol ale
mAs purn pres low qua do 61 se van linpale
wilos por ln vla avasallndora el Doslino,
el busen do un purvanlr que aqul no hss
Liuxon,

Ef nomhre de In Sociedad Vivero
anrea, ostnbloeldn on In eaplia) Cuba,
can cludnd gue no ha dejndo nif un {ostanta
do aor eapafioin dusde el Tunesto afio en que
In ndvorsiduil a0 hin cernido subre nuesitrs
patrls, nrrabalindole su poderio eolonfal,
vimne dando constunies muosiras de -y ea-
rifto hacia el pals mm'y 10 menos gallar.
tins pruchus do minor & [a cultura por euya
difusitn se deaviva y so afans, procuranda
Inyectar .on Ins Lnialigencias de lop galle.

ns Ja semlilin feounda da In ustracion, que
on alrvn iogn do Mave mé; para entrar
en sl conclorto da Jon pug rogresivos
¥ qua marchan a la vanguardia SI In pivdli-
ilraeisn modorna,

La enroncia do n Instruecidn procisa en
oalns nuluoun on mus el saber eonstituye
nun necosidnd imperioss, es un chatieufs,
ann rémora, pars el avanes de Gallols, y
pademor deelr parn ol avanes da Espafi, |
parmquo doapués da tndo, Bo va nuestre e
{ian & ln xagn on este ordon de sosas, YEde
eunlan y eacualas®, e of lomua de eans son.

2l Ooe

terranens mereredornr da {oda nuesira gra. J
1ltud mas sincera, Ellos salien lo qus I anl- 1i




Poema 35 de Oferenda lirica (Guitanioli), de Robindronath Tagore, traduzido para
galego-portugués por José-M? Monterroso Devesa em fevereiro de 1970, incluido como
primeiro no folheto clandestino Berro, publicado em Montevidéu, baixo o seudénimo de

Andres Terra, em 1976, pelo impressor galego José Pampin Golan, cuja ortografia
actualiza-se agora.

ONDE A ALMA VIVA SEM MEDO
e a cabega ande ergueita,
onde o saber seja livre,
onde o mundo néo fique esnaquizado
pelos estreitos muros das vivendas,
onde as palavras surjam do fundo da verdade,
onde a luita sem pausa
tenda os bragos cara a perfeigéo,
onde a clara fontenla da razéo
nao se desnorte
na triste gandara da rotina,
onde a mente goce do teu pulo
cara as acgdes e mais 0os pensamentos
liberadores:
permite, 6 meu Pai, que a Patria minha
desperte nesse paraiso de liberdade!

* K K

Atantos anos de distancia, para o José Paz Rodriguez, em lembranga da gloriosa jornada com postela do
30 de outubro de 2010, em homenagem ao grande vulto da Galiza Prof. Ricardo Carvalho Calero.
José Maria Monterroso-Devesa Juega
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